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) Metodické usmernenie
Useku bankového dohladu Narodnej banky Slovenska
z 8. marca 2004 ¢. 2/2004

k opatreniu Narodnej banky Slovenska ¢. 4/2004 zo 16. januara 2004
o primeranosti vlastnych zdrojov financovania bank - Vypocet teoretickych
cien (realnych cien) vybranych derivatov

Ucel

Toto metodické usmernenie priamo nadvizuje na znenie opatrenia Narodnej banky
Slovenska ¢. 4/2004 zo 16. januédra 2004 o primeranosti vlastnych zdrojov financovania bank
(d’alej len ,,opatrenie”), ato v § 10, kde sa pre ucely vypoctu ,averovych ekvivalentov
z podstvahovych poloziek, ktoré su pohl'adavkami z derivatov zavadza pojem ,.teoretickej
ceny derivatu®“. Uvedené teoretické ceny si ndhradnym vyjadrenim redlnych cien tychto
derivatov.

Predmetné metodické usmernenie je zaradené do kategorie ,,Meranie a kontrola rizik*.
Obsah

Cast’ A: priklady vypoétu teoretickych cien niektorych forwardov
Cast’ B: priklady vypoctu teoretickych cien niektorych swapov

Uvedené vypocty teoretickych cien s v sulade so znenim § 10 opatrenia, a si povaZzované za
Standard v oblasti ocefiovania derivatov. Tieto vztahy na vypocet teoretickych cien derivatov
su demonstrativne, zalozené na principe vypoctu sucasnej hodnoty budicich peniaznych tokov
diskrétnym jednoduchym alebo zlozenym odurocovanim (diskontovanim). Vztahy so
spojitym diskontovanim je mozné pouzit’, pokial’ to umoznuje charakter vztahu a programovy
systém a ich pouzitie by znamenalo vyznamny prinos vo vypocte hodnoét ,.rizikovo vdzenych
aktiv. VSetky vztahy na vypocet forwardovych mier (forwardovych turokovych mier
a forwardovych kurzov cudzich mien) st zaloZené¢ na principe bezarbitrdznej investi¢nej
prilezitosti, kde, ak to umoziuje charakter vzt'ahu a programovy systém, sa pouziji ich
ekvivalenty so spojitym diskontovanim.

A Teoreticka cena forwardov
Teoreticka cena dohody o budtcej urokovej miere, forwardu na dlhovy cenny papier,

forwardu na cudziu menu a forwardu na akcie predstavuje rozdiel redlnej ceny pohladavky
a redlnej ceny zavazku vyplyvajicich z daného forwardu. Tento rozdiel vznika z precenenia
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predmetu forwardu trhovou cenou, cenou ponuknutou tvorcami trhu alebo teoretickou cenou
vyplyvajucich z daného forwardu, ktory sa vo vSeobecnosti ur¢i vztahom:

P= _AF (A.1)
t
I+r-—
)
pripadne
Fdeal : 4
P=S,- ak ide o nakup predmetu forwardu, resp. (A.2)
(1 +7- j
B
Fdeal : :
P -8, akide o predaj predmetu forwardu (A.3)

pre forwardy so splatnostou do jedného roka, kde

P — teoreticka cena forwardu,

Sy — spotovéa cena (hodnota) daného dia predmetu forwardu,

AF = Fo— Fgea ak ide o nakup predmetu forwardu,

AF = Fg4ea— Fo ak ide o predaj predmetu forwardu,

Fo— forwardova cena (hodnota) dané¢ho diia predmetu forwardu,

F4ea1 — dohodnuta forwardova cena (hodnota) predmetu forwardu,

t — zostatkova splatnost’ forwardu v diioch,

r — spotova referencnd urokova miera medzibankového peniazného trhu na obdobie ,,t*,
B — kalendarna ro¢na baza v dnoch,

alebo
AF
P= A4
(&) AH
pripadne
Fdeal : 4
P=S, (l R)T ak ide o nakup predmetu forwardu, resp. (A.5)
+
Fdeal . .
P -5, ak ide o predaj predmetu forwardu (A.6)
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pre forwardy so splatnostou jeden rok a viac, kde

: > A > o . t
T — zostatkova splatnost’ forwardu v rokoch (mo6ze byt aj necelociselna hodnota: 7' = 2 ),

R — vynos do splatnosti bezkupénového dlhového cenného papiera, vynos do splatnosti
referencného dlhového cenného papiera alebo swapové tirokova miera (podl'a dostupnosti dat)
na obdobie ,,T“. V zmysle znenia § 10 ods. 6 pism. b) opatrenia, vynos do splatnosti
referencného dlhového cenného papiera alebo swapova trokové miera zachovava vlastnosti
vynosu do splatnosti bezkuponového dlhového cenného papiera. Z hl'adiska charakteristiky
bezkuponovych dlhovych cennych papierov to znamena, ze vynos do splatnosti referenéného
dlhového cenného papiera, resp. swapova urokova miera sa ocCistuji o kupény, ktoré nesu
pocas svojej zivotnosti. Uvedené ocist'ovanie sa uskutociiuje vztahom:

1 _ 1+ stap,i + =

((+r<) F(+re)

swap i

odborne oznacovanym metodou ,,bootstrapping*, z coho

1 + R?Wa i
R = P, -1, (A.7)

L i—1
1— swapz

= (1+RM)J

prei> 1, kde

R;" - swapova trokova miera alebo vynos do splatnosti referenéného dlhového cenného
papiera oc¢isteného o kupon, pre obdobie Tj,

Rgwap, i — swapova turokova miera (resp. vynos do splatnosti referenéného dlhového cenného
papiera) pre obdobie Tj,

R{" - swapova urokova miera alebo vynos do splatnosti referenéného dlhového cenného
papiera ocisteného o kupon, pre obdobie Tjj,

1{11‘lC = stap, 1.

Vztahy (A.4), (A.5) a (A.6) sa mdzu vyuzit aj pre forwardy so splatnost'ou do jedného roka,
s diskontovanim spotovou referen¢nou tirokovou mierou medzibankového petiazného trhu ,,r
(§ 10 ods. 6 pism. a) opatrenia).

Al Dohoda o budiicej irokovej miere (forward rate agreement — FRA)

Dohodou o forwardovej trokovej miere sa rozumie obchod, v ktorom sa zmluvni partneri
dohodli, Ze vuréeny den v budicnosti si zaplatia rozdiel medzi dohodnutym urokom
z pomyselnej istiny za dohodnuti pomyselnu dobu jej splatnosti zac¢inajucu ur¢enym diiom
a medzi Urokom z tej istej pomyselnej istiny za ta istlh dobu splatnosti za¢inajicu uréenym
dinom, ktory bude skuto¢ne ponukany v urc¢eny def.



214 Vestnik NBS — metodické usmernenie ¢. 2/2004

Ciastka 11/2004

Teoreticka cena FRA

Pre FRA plati:

F =N [1 tf"‘J
0: . +rfra'_
B

tfra
Fdeal :N' 1+rdeal' B

pre FRA so splatnost'ou do jedného roka, kde
N — dohodnuta istina,

I'qeal — dohodnuta forwardova trokova miera,
I'va — forwardova trokova miera daného dna,
tia — peridda FRA v dioch,

alebo

Fy=N-(1+R,, )"

E,

eal = N ' (1 + Rdeal )Tﬁt'
pre FRA so splatnostou jeden rok a viac, kde

Rgeal — dohodnuta forwardova trokova miera,
Rja — forwardova trokova miera daného dna,

Tra — perioda FRA v rokoch (m6ze byt aj necelociselna hodnota: 7', =

(AL.1)

(A1.2)

(A1.3)

(Al.4)

t.
fra
-—).

Vztahy (A1.3) a (A1.4) sa mo6zu vyuzit’ aj pre FRA so splatnost'ou do jedného roka.

V pripade nedostupnosti ,,rs,“ resp. ,,Ra," na trhu, je mozné ju ziskat’ vztahom:

* " t'm
IR [ PPIPA N
B B B

z ¢oho
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t~r—t*-r*

P = * (ALS5)
(1 +7 -tBj-tfm

pre FRA so splatnostou do jedného roka, kde

* W r ~ .
t - pocet dni do dila vyrovnania FRA,

* , v 7 s , . . r N4 : *o
r - spotova referen¢nd irokova miera medzibankového petiazného trhu na obdobie ,,t «,

resp.

*

(1+R) = (1 + R*)T (1 +R,, )T"‘“

z ¢oho

1

Tha

(=R ™ (A1.6)

(1+Rr")

Rfra =

pre FRA so splatnostou jeden rok a viac, kde

s

* : Ay > “r , « 1
T - pocet rokov do dna vyrovnania FRA (mdze byt aj necelociselnd hodnota: 7 = E),

R" - vynos do splatnosti bezkuponového dlhového cenného papiera, vynos do splatnosti
referencného dlhového cenného papiera (po Gprave vzt'ahom (A.7)) alebo swapova trokova
miera (po Uprave vztahom (A.7)) (podla dostupnosti dat) na obdobie ,, T .

Vztah (A1.6) sa moze vyuzit’ aj pre FRA so splatnostou do jedného roka, pricom namiesto
J , . * wveer i , . *
urokovych mier ,,R* a ,,R “ sa pouziju urokové miery ,,r* a ,,r *.

A2 Forward na dlhovy cenny papier (forward purchase or sale of debt security)

Forwardom na dlhovy cenny papier sa rozumie obchod, pri ktorom sa zmluvna strana
zavéazuje dodat’ alebo odobrat’ v dohodnuty den za cenu dohodnutt pri uzatvoreni obchodu
dohodnuté mnozstvo dlhovych cennych papierov (forward s dodanim) alebo zaplatit’ uréenu
sumu penaznych prostriedkov (forward bez dodania), ktora je rozdielom medzi dohodnutou
a trhovou cenou tychto dlhovych cennych papierov.

Teoreticka cena forwardu na dlhovy cenny papier

Pre forwardy na dlhovy cenny papier plati:

So — trhova cena, cena pontknutd tvorcom trhu alebo teoretickd cena dané¢ho dia dlhového
cenné¢ho papiera,
F4eal — dohodnuta cena dlhového cenného papiera.
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A3 Forward na akciu (equity forward)

Forwardom na akciu sa rozumie obchod, pri ktorom sa zmluvna strana zavézuje dodat’ alebo
odobrat’ v dohodnuty dent za cenu dohodnuta pri uzatvoreni obchodu dohodnuté mnozstvo
akcii (forward s dodanim) alebo zaplatit’ ur€entt sumu penaznych prostriedkov (forward bez
dodania), ktord je rozdielom medzi dohodnutou a trhovou cenou tychto akeii.

Teoreticka cena forwardu na akciu

Pre forwardy na akciu plati:

So — trhova cena akcie, cena akcie pontiknuta tvorcom trhu alebo evidencnd hodnota akcie
daného dna,
F4cal — dohodnuta cena akcie.

A4 Forward na cudziu menu (foreign-exchange forward — FX forward)

Forwardom na cudziu menu sa rozumie obchod, pri ktorom sa zmluvna strana zavézuje dodat’
alebo odobrat v dohodnuty den vkurze voc¢i domacej mene resp. inej urenej mene
dohodnutom pri uzatvoreni obchodu dohodnuté mnozstvo cudzej meny (forward s dodanim)
alebo zaplatit’ ur¢enu sumu penaznych prostriedkov (forward bez dodania) v domacej mene
resp. inej ur¢enej mene, ktord je dand rozdielom medzi dohodnutym a trhovym kurzom cudze;j
meny vo¢i domécej mene resp. inej uréenej mene.

Teoreticka cena FX forwardu

Pre FX forwardy plati:

F,=N-FR, (A4.1)
a

F,,=N-FR,, (A4.2)
kde

N — dohodnuty objem cudzej meny k ndkupu alebo k predaju,

FRy — forwardovy kurz cudzej meny k nadkupu alebo k predaju, vo¢i domacej mene resp. ingj
uréenej mene, dané¢ho dna,

FRg4ea1 — dohodnuty kurz cudzej meny k nakupu alebo k predaju, vo¢i domécej mene resp. ingj
uréenej mene.
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V pripade nedostupnosti FRy na trhu, je mozné ho ziskat’ vzt'ahom:

t
147, —
( ij
FR, = SR, -~———1£

t
I4+7, ——
S
[ B/}

pre FX forwardy so splatnost'ou do jedného roka, kde

(A4.3)

SRy — spotovy kurz cudzej meny k ndkupu alebo k predaju, vo¢i domacej mene resp. inej
uréenej mene, daného dna,

rq - spotovd referencnd Urokovd miera pre domicu menu resp. ini urend menu na
medzibankovom peniaznom trhu na obdobie ,,t*,

¢ — spotova referencnd urokova miera pre cudziu menu na medzibankovom penaznom trhu na
obdobie ,t*,

B4 — kalenddrna ro¢nda baza pre doméacu menu resp. in uréent menu v ditoch,

B¢ — kalendarna ro¢na baza pre cudziu menu v dioch,

alebo

(1+R,)"

FR, = SR, m (A4.4)
s

pre FX forwardy so splatnostou jeden rok a viac, kde

Tyq — zostatkova splatnost FX forwardu v rokoch (méze byt aj necelodiselnd hodnota:
t

T, =—),

d Bd)

Ty — zostatkova splatnost FX forwardu v rokoch (méze byt aj neceloiselnd hodnota:
t

T,=—)

! ’
B,

R4 - vynos do splatnosti bezkupoénového dlhového cenného papiera denominovaného
v domécej mene resp. inej uréenej mene, vynos do splatnosti referenéného dlhového cenného
papiera (po Uprave vzt'ahom (A.7)) denominovaného v domécej mene resp. inej uréenej mene
alebo swapova urokova miera (po uprave vzt'ahom (A.7)) pre doméacu menu resp. inil uréent
menu (podl'a dostupnosti dat) na obdobie ,, T4,

Rt - vynos do splatnosti bezkuponového dlhového cenného papiera denominovaného v cudzej
mene, vynos do splatnosti referen¢ného dlhového cenného papiera (po tprave vztahom (A.7))
denominovaného v cudzej mene alebo swapova trokovéa miera (po Gprave vztahom (A.7)) pre
cudziu menu (podl'a dostupnosti dat) na obdobie ,, T

Vztah (A4.4) sa moze vyuzit' aj pre FX forwardy so splatnostou do jedného roka, pricom
namiesto urokovych mier ,,R4“ a ,,R¢* sa pouziju trokové miery ,,rq“ a ,,r¢".
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Potom pre FX forwardy plati:

p=_ A (A4.5)

t
l+r, - —
( ’ Bd]

pre FX forwardy so splatnost’ou do jedného roka
alebo

AF

-G (A4.6)

pre FX forwardy so splatnost’ou jeden rok a viac.

Cize pre uréenie si¢asnej hodnoty sa pouzije irokova miera pre doméacu menu resp. ind
uréenti menu. Vztah (A4.6) sa moze vyuzit' aj pre FX forwardy so splatnostou do jedného
roka, s diskontovanim spotovou referencnou urokovou mierou medzibankového penazného
trhu ,,ry“ (§ 10 ods. 6 pism. a) opatrenia).

B Teoreticka cena swapov

Teoreticka cena bazického swapu, tirokového swapu, menového swapu, menového urokového
swapu a krizového menového trokového swapu predstavuje rozdiel suctu realnych cien
pohladavok a stcétu realnych cien zavizkov vyplyvajucich z daného swapu. Tento rozdiel
vznikd z precenenia predmetu swapu trhovou cenou, cenou ponuknutou tvorcami trhu alebo
teoretickou cenou, ktory sa ur¢i zovSeobecnenym vztahom (A.1) alebo (A.2) resp. (A.3) pre
vypocet teoretickej ceny forwardu uvedeného v Casti A:

p= i B.1
; . (B.1)
I+r -+
B
pripadne
_ - Fdeal,i . ,
P=m-§, - Z — ak ide o nakup predmetu swapu, resp. (B.2)
i=l 1 + rl L
B
_ = Fdeal,i . .
P= z |- S, akide o predaj predmetu swapu (B.3)
i=1 1 + rl b
B
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pre swapy so splatnost'ou jednotlivych platieb do jedného roka, kde

P — teoretické cena swapu,

Sy — spotova cena (hodnota) daného dia predmetu swapu,

AF; = (Fo— Fgea)i = Fo,i — Fgear, i ak ide o nakup predmetu swapu,

AFi = (Fgea — Fo)i = Faear,i — Fo,i ak ide o predaj predmetu swapu,

Fo.i — forwardova cena (hodnota) dané¢ho dila predmetu swapu pre i — tu platbu,
Fgear, i — dohodnuta forwardova cena (hodnota) predmetu swapu pre i — tu platbu,
t; — zostatkova splatnost’ 1 — tej platby swapu,

1; — spotova referencné urokova miera medzibankového peniazného trhu na obdobie ,,t;*,
1=1,2,..,m,

m — pocet platieb swapu,

B — kalendarna ro¢na baza v diioch,

alebo
P= i B.4
Z‘ { (1+R)" J B4
pripadne
o Fdeal i . ’
P=m-S, - m ak ide o nakup predmetu swapu, resp. (B.5)
i=1 + i !
C Fdeal i . .
P= Z m —-m-S, akide o predaj predmetu swapu (B.6)
i=1 + i '

pre swapy so splatnost'ou jednotlivych platieb jeden rok a viac, kde

T; — zostatkova splatnost’ i — tej platby swapu v rokoch (méze byt aj necelociselnd hodnota:

L,
T, =-L),
=)

Ri — vynos do splatnosti bezkupdénového dlhového cenného papiera, vynos do splatnosti
referen¢ného dlhového cenného papiera (po Uprave vztahom (A.7)) alebo swapova trokova

miera (po uprave vztahom (A.7) ) (podl'a dostupnosti dat) na obdobie ,,T;*.

Vztahy (B.4), (B.5) a (B.6) sa mdzu vyuzit’ aj pre swapy so splatnost'ou jednotlivych platieb
do jedného roka, s diskontovanim spotovou referencnou trokovou mierou medzibankového

peniazného trhu ,,r;* (§ 10 ods. 6 pism. a) opatrenia).

B1 Urokovy swap (single currency floating/fixed interest rate swap - IRS)

Urokovym swapom sa rozumie zamena uroku vypocitaného pohyblivou trokovou mierou
z pomyselnej istiny za Urok vypocitany pevnou urokovou mierou z pomyselnej istiny, pricom

obidve platby zneju na rovnaki menu.
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Teoreticka cena IRS

Pre IRS plati (obdobne ako pre FRA):

t. .
FOi:N.(l-I_rswapi. S‘WP’IJ (Bll)
’ © B
a
tswa i
Fdeal,i = N ' (1 + rdeal,i Tp’j (Blz)

pre IRS so splatnost'ou jednotlivych platieb do jedného roka, kde

N — dohodnuta istina,

Tswap, i — SWapova urokova miera daného dna i — tej platby swapu,
Tdeal, i — dohodnutd swapova tirokova miera i — tej platby swapu,
towap,i — dizka i — teho urokového obdobia v dnoch,

alebo

F,,=N-(1+R

1
5

Tovap. (B1.3)

swap i )

£,

e

al i = N : (1 + Rdeal,i )r\wupd (B 1 4)

pre IRS so splatnost'ou jednotlivych platieb jeden rok a viac, kde

Rwap, i - swapova urokova miera dané¢ho dia 1 — tej platby swapu,
Rgear, i - dohodnuta swapova tirokova miera i — tej platby swapu,
Tswap, i - dlZzka 1 — teho urokového obdobia v rokoch (mé6zZe byt aj neceloCiselna hodnota:

_ tswap,i )

vaap i B

Vztahy (B1.3) a (B1.4) sa mozu vyuzit aj pre IRS so splatnostou jednotlivych platieb do
jedného roka.

V pripade nedostupnosti ,,rswap, i resp. ,,Rswap, i na trhu, je mozné ju ziskat’ (podobne ako pri
FRA) vzt'ahom:

) . t. .
l+ri~t—’ = 1+r[_1-—t"l . 1+I’Wp,-- e
B B B
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z ¢oho
_ Ln—tyny
rswap,i - t(_l (B 1 5)
(1 + ri—l ) B j ’ tswap,i
pre IRS so splatnost'ou jednotlivych platieb do jedného roka
resp.
T; it Towap, i
(1 + Ri ) = (1 + Ri—l ) ' (1 + stap,i )
z ¢oho
1
(1 + R )77 Tswap,f
R, .= -1 B1.6
swap, |:(1 N Ri_l )TH :| ( )

pre IRS so splatnost'ou jednotlivych platieb jeden rok a viac, kde

Ri — vynos do splatnosti referenéného dlhového cenného papiera na obdobie ,, T;*,
Ri.; — vynos do splatnosti referenéného dlhového cenného papiera na obdobie ,, T *.

Vztah (B1.6) sa moze vyuzit’ aj pre IRS so splatnost’ou jednotlivych platieb do jedného roka,
pricom namiesto urokovych mier ,,R;* a ,,Ri.1* sa pouziji irokové miery ,,r;“ a ,,ri-1*.

B2 Bazicky swap (single currency floating/floating interest rate swap)
Bazickym swapom sa rozumie zdmena uroku vypocitaného pohyblivou trokovou mierou
z pomyselnej istiny za urok vypocitany inou pohyblivou urokovou mierou z pomyselnej

istiny, pricom obidve platby zneji na rovnaku menu.

Teoreticka cena bazického swapu

Pre vypocet teoretickej ceny bazického swapu sa pouZije primerane postup na vypocet
teoretickej ceny urokového swapu, priCom

AF; = (Foa — Fo)i = Foa,i — Fop, i,
Foa,i — forwardova cena (hodnota) dan¢ho dna ,,A* predmetu swapu pre i — tu platbu,
Fop, i — forwardovéa cena (hodnota) daného dia ,,B“ predmetu swapu pre i — tu platbu.

B3 Menovy swap (foreign-exchange swap — FX swap)

Menovym swapom sa rozumie zamena jednej meny za druhit menu podl'a spotového kurzu
voci tejto mene platného ku ditu uzavretia obchodu alebo forwardového kurzu voci tejto mene
platného ku diu realizacie obchodu a spétnd zdmena tych istych mien po uplynuti dohodnutej
doby podl'a forwardového kurzu platného ku diu splatnosti obchodu.
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Teoreticka cena FX swapu

Pre FX swapy plati (obdobne ako pre FX forwardy):

F,, = N-FR,, (B3.1)

Fdeal,i = N ’ FRdeal,i (B32)

kde

N — dohodnuty objem cudzej meny k zdmene (k ndkupu alebo k predaju),
FRy, ; — forwardovy kurz cudzej meny daného dna k 1 — tej zamene,
FRgea1, i — dohodnuty kurz cudzej meny k i — tej zamene.

V pripade nedostupnosti FRy_; na trhu, je mozné ho ziskat’ vztahom (A4.3) resp. (A4.4) na
vypocet FRy uvedenym v Casti A4. Potom pre menovy swap plati:

P=y|— :
2 : (B3.3)
1+, —B’
d

pre FX swapy so splatnost'ou jednotlivych platieb do jedného roka, kde

P — teoreticka cena FX swapu,
r4, i — spotova referencnd urokovd miera pre domicu menu resp. inil ur¢eni menu na
medzibankovom peniaznom trhu na obdobie ,,t;*,

alebo

p= ;((HRM)TJ J (B3.4)

pre FX swapy so splatnost'ou jednotlivych platieb jeden rok a viac, kde

Tq, i — zostatkova splatnost’ 1 — tej zdmeny cudzej meny v rokoch (moéze byt aj necelociselna

hodnota: 7, , =t—i),

‘"B,
R4, i — vynos do splatnosti bezkuponového dlhového cenného papiera denominovaného
v domacej mene resp. inej urcenej mene, vynos do splatnosti referenéného dlhového cenného
papiera (po uprave vztahom (A.7)) denominovaného v domacej mene resp. inej urcenej mene
alebo swapova urokova miera (po uprave vztahom (A.7)) pre domacu menu resp. ini1 uréenu
menu (podl'a dostupnosti dat) na obdobie ,, Ty i
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Cize pre urdenie su¢asnej hodnoty sa pouZije Grokova miera pre domacu menu resp. ini
ur¢ent menu. Vztah (B3.4) sa méze vyuzit' aj pre FX swapy so splatnostou jednotlivych
platieb do jedného roka, s diskontovanim spotovou referen¢nou urokovou mierou
medzibankového penazného trhu ,,rq i (§ 10 ods. 6 pism. a) opatrenia).

B4 Menovy urokovy swap (currency fixed/fixed interest rate swap)

Menovym urokovym swapom sa rozumie zamena jednej meny za druhi menu podla
spotového kurzu voéi tejto mene platného ku dilu uzavretia obchodu alebo podla
forwardového kurzu voci tejto mene platného ku dnu realizacie obchodu a spitna zdmena tych
istych mien po uplynuti dohodnutej doby podla forwardového kurzu platného ku diu
splatnosti obchodu, pri€om zmluvni partneri si budi pocas dohodnutej doby platit’ Groky
podl'a dohodnutych pevnych trokovych mier zo zamenenych objemov cudzich mien; zdmena
a spitnd zamena cudzich mien mdze byt’ aj pomyselna.

Teoreticka cena menového urokového swapu

Pre vypocet teoretickej ceny menového urokového swapu sa pouzije primerane postup na
vypocet teoretickej ceny urokového swapu a menového swapu, pricom pre vymenu istiny
platia vztahy (B3.1) a (B3.2) pouzivané pri vypocte teoretickej ceny menového swapu a pre
vymeny urokovych platieb plati primerane vztah (B1.2) resp. (B1.4) pouzivany pri vypocte
teoretickej ceny urokového swapu. Potom plati:

' n AF
SV o B VA (B4.1)

i=1

Lt j=1 J
1+l"djl. B 1+rd,j'7
d d

pre menové urokové swapy so splatnost’ou jednotlivych platieb do jedného roka, kde

P — teoreticka cena menového urokového swapu,
AF; =Fo i — Fgear i, resp. Faear,i — Fo,i (ndkup resp. predaj objemu cudzej meny):

FO,i :N'FRO,i

F,

eal,i

N-FR

deal i °

ti — zostatkova splatnost’ 1 — tej zdmeny objemu cudzej meny,

t; — zostatkova splatnost’ j — tej irokovej platby swapu,

rq, i — spotovd referencnd urokovd miera pre domdcu menu resp. ini uréend menu na
medzibankovom pefiaznom trhu na obdobie ,,t;,

r4, j — spotova referen¢nd Urokovd miera pre domacu menu resp. inil urenl menu na
medzibankovom petiaznom trhu na obdobie ,,t;,

N — dohodnuty objem cudzej meny k zamene (k nédkupu alebo k predaju),
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FRy,; — forwardovy kurz cudzej meny dan¢ho dna k 1 — tej zamene objemu cudzej meny,
FRgear, i — dohodnuty kurz cudzej meny k i — tej k zamene objemu cudzej meny,
AFj = Fuealt,j — Facal-d, j> 1€SP. Facal-d, j — Faeal-£, j (zamena trokovych platieb):

tswa j
— D]
Fdeal—f,j = N'(1+rdeal—/',j ’ B

;

t )
_ AT swap,j
Fdeal—d,j =N (1 + Vieai-a, ;

I4eal-f,j — dohodnuta swapova trokova miera pre cudziu menu j — tej Grokovej platby swapu,
Tdeald, j — dohodnutd swapova Grokovd miera pre domdacu resp. inil ur¢entt menu Urokovej
platby swapu,

alebo

— N =y j
P—; (1+R,, ) +/§; Yz (B4.2)

pre menové urokové swapy so splatnost'ou jednotlivych platieb jeden rok a viac, kde

7,

Fdeal—f,j =N-. (1 + Rdeal—f,j) swap, j

T )
— . swap., j
Fdalfd,j _N (1+Rdealfd,j) 4

(<

Tq, i — zostatkova splatnost’ 1 — tej zdmeny cudzej meny v rokoch (moéze byt aj necelociselna

t.

hodnota: 7,, =—),
El Bd

Ty, j — zostatkova splatnost’ j — tej trokovej platby swapu v rokoch (moze byt aj necelo¢iselna

t.
hodnota: 7, ; = B—’ ),
d

R4, i — spotova referen¢na urokovd miera pre domacu menu resp. ind ur¢eni menu na
medzibankovom petiaznom trhu na obdobie ,,t;*,

Ry, j — spotova referentnd trokovd miera pre domdcu menu resp. ind uréeni menu na
medzibankovom petlaznom trhu na obdobie ,,t;*,

Reeal-f, j — dohodnutd swapova turokova miera pre cudziu menu j — tej urokovej platby swapu,
Real-q, j — dohodnutd swapova trokova miera pre domacu resp. ini uréenii menu Urokovej
platby swapu.
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Vztah (B4.2) sa modze vyuzit' aj pre menové urokové swapy so splatnostou jednotlivych
platieb do jedného roka, s diskontovanim spotovou referen¢nou urokovou mierou
medzibankového petiazného trhu ,,rq i (§ 10 ods. 6 pism. a) opatrenia).

B5 KriZovy menovy trokovy swap (cross currency floating/fixed or floating/floating
interest rate swap)

Krizovym menovym urokovym swapom sa rozumie zdmena jednej meny za druhii menu
podla spotového kurzu voéi tejto mene platného ku dilu uzavretia obchodu alebo
forwardového kurzu voci tejto mene platného ku dnu realizacie obchodu a spitna zdmena tych
istych mien po uplynuti dohodnutej doby podla forwardového kurzu platného ku diu
splatnosti obchodu, pri¢om zmluvni partneri si budi pocas dohodnutej doby platit’ Groky
podl'a dohodnutych urokovych mier, z ktorych aspon jedna je pohyblivd, zo zamenenych
objemov cudzich mien; zdmena a spétnd zamena cudzich mien moze byt’ aj pomyselna.

Teoreticka cena krizového menového urokového swapu

Pre vypocet teoretickej ceny krizového menového trokového swapu sa pouzije primerane
postup na vypocet teoretickej ceny urokového swapu, bazického swapu a menového swapu,
pricom pre vymenu istiny platia vzt'ahy (B3.1) a (B3.2) pouZivané pri vypocte teoretickej
ceny menového swapu a pre vymeny urokovych platieb platia primerane vzt'ahy (B1.1) a
(B1.2) resp. (B1.3) a (B1.4) alebo (B1.1) resp. (B1.3) pouzivané pri vypocte teoretickej ceny
urokového swapu alebo bazického swapu. Potom plati:

m AF n AF.
peg| i3 A @
T T Iy
d ’ d

pre krizové menové urokové swapy so splatnost’ou jednotlivych platieb do jedného roka, kde

P — teoretické cena krizového menového trokového swapu,
AFi=Fo,i — Fgeal, i, r€Sp. Faeal,i — Fo,i (ndkup resp. predaj objemu cudzej meny):

FO,i =N’FR0,i

F,

(<

al i = N.FRdeal,i H

N — dohodnuty objem cudzej meny k zdmene (k ndkupu alebo k predaju),

FRy, i — forwardovy kurz cudzej meny daného dila k i — tej zdmene objemu cudzej meny,
FRgeal, i — dohodnuty kurz cudzej meny k 1 — tej k zdmene objemu cudzej meny,

AF; = Fgealf, j — Facal-d, j» 1€SP. Facal-d, j — Fdeal-t, j

alebo



226 Vestnik NBS — metodické usmernenie ¢. 2/2004 Ciastka 11/2004

AF;=Fo.t j — Faeal-d, j, T€SP. Fo.d,j — Fdearf, j (vZdy zdmena trokovych platieb):

swap,j

Foryj =N T+ Vs

7
tswa j
_ p.Jj
Fdeal—d,_/ =N-1+ Tdear-d.j * ’
Bd
F _ N 1 tswap,j
0-r =NV A oapy ;
Bf
F _ N 1 tswap,j
0-d,j — ' + rswap—d,j : >
Bd

Ideal-f, j — dohodnutd swapova Grokova miera pre cudziu menu j — tej rokovej platby swapu,
Tdeald, j — dohodnutd swapova trokovd miera pre domdcu resp. inil ur¢entt menu urokovej
platby swapu,

Tswap-f,j — SWapova urokova miera pre cudziu menu j — tej urokovej platby swapu,

Tswap-d, j — SWapova urokova miera pre domdcu resp. ini ur€enll menu trokovej platby swapu,

alebo

n AF

-y AR )
P_%: (1+R,, )" +jZ_1: (iv&, (B5.2)

pre krizové menové urokové swapy so splatnostou jednotlivych platieb jeden rok a viac, kde

7,

swap, j

Fdeal—f,j =N- (1 + Rdeal—f,j) ’
Tovap.
Fdeal—d,_/' = N ) (1 + Rdeal—d,_/' ) " ’

F,

0-1.j

T oap.
=N-(1+R,,,, , ),

7,
_ . swap., j
FO—d,_/ - N (1 + stap—d,j ) )

Reeal-f, j — dohodnutd swapova tirokova miera pre cudziu menu j — tej urokovej platby swapu,
Rgeal-q, j — dohodnutd swapova Grokova miera pre domacu resp. ini uréenii menu Urokovej
platby swapu,

Rgwap-r,j — sSwapova urokovéa miera pre cudziu menu j — tej urokovej platby swapu,

Rgwap-d, j — Swapova Grokovéa miera pre domacu resp. int uréenlt menu trokovej platby swapu.
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Vztah (B5.2) sa mdze vyuzit' aj pre krizové menové turokové swapy so splatnostou
jednotlivych platieb do jedného roka, s diskontovanim spotovou referencnou urokovou
mierou medzibankového peniazného trhu ,,rg i (§ 10 ods. 6 pism. a) opatrenia).

Milan Horvath v. r.
vrchny riaditel’
useku bankového dohPadu
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] Metodické usmernenie
Useku bankového dohladu Narodnej banky Slovenska
z 8. marca 2004 ¢. 3/2004

k opatreniu Narodnej banky Slovenska ¢. 4/2004 zo 16. januara 2004
o primeranosti vlastnych zdrojov financovania bank — Rozklad finanénych
nastrojov obchodnej knihy do pozicii v zmysle § 39 ods. 1 pism. a) a c) zakona
€. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov pre vypo¢€et rizikovo vazenych aktiv

Ugel

Predmetné metodické usmernenie blizSie upravuje rozsah pozicii banky, ktoré
vznikaju pri jednotlivych finanénych nastrojoch a obchodoch s nimi. Sluzi ako dopliujuci
material k opatreniu Narodnej banky Slovenska ¢. 4/2004 zo 16. januara 2004 o primeranosti
vlastnych zdrojov financovania bank (d’alej len ,,opatrenie®), a to k Castiam, ktoré upravuju
vypocet rizikovo vazenych aktiv (RVA) v zmysle § 12 az § 34 opatrenia.

Predmetné metodické usmernenie je zaradené do kategorie ,,Meranie a kontrola
rizik*.

Obsah

Materiél je ¢leneny do Styroch Casti, A az D, a obsahuje produktové vymedzenie
zdkladnych finanénych ndastrojov a bankovych operacii stymito finanénymi nastrojmi
s prisluSnym rozpisom pozicii. Materidl zahfiia hlavnych reprezentantov financnych aktiv
a finan¢nych nastrojov a nedefinuje rozpis pozicii, ktoré vznikaj pri operaciach na cudzi ucet
v zmysle § 39 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 483/2001 Z. z. o bankdch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon*) a taktiez nedefinuje
pozicie v zmysle § 39 ods. 1 pism. d) zdkona. Jeho obsah teda nie je konecny.

Cast’ A: pozicie z vybranych finanénych néstrojov, ktoré banka drzi za u¢elom predaja na
vlastny ucet,

cast’ B: pozicie z vybranych spotovych obchodov s finan¢nymi néstrojmi, ktoré banka drzi za
ucelom predaja na vlastny tcet,

cast’ C: pozicie z vybranych derivatov drzanych na obchodovanie na vlastny ucet alebo na
ucel zabezpecenia inych obchodov s finanénymi nastrojmi na vlastny ucet,

cast’ D: pozicie z vybranych zmluv o predaji a siasne dohodnutej spétnej kiipe cennych

vvvvv

cennych papierov a vypozi¢iek cennych papierov z obchodnej knihy do jednotlivych pozicii.
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A. Pozicie z vybranych finanénych nastrojov, ktoré banka drzi za icelom predaja na
vlastny ucet

1. Dlhovy cenny papier denominovany v SKK

- dlhd urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera.

Zarad'uje sa do vypoctu RVA podl'a § 17 a 18 opatrenia.
2. Dlhovy cenny papier denominovany v cudzej mene (d’alej len ,,CM*“)
- dlha urokovda pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou

prislusného dlhového cenného papiera,
- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej irokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 17, 18 a 26 opatrenia.
3. Akcia denominovand v SKK

- dlha akciova pozicia.

Zarad’uje sa do vypoctu RVA podla § 23 opatrenia.
4. Akcia denominovanda v CM

- dlha akciova pozicia,
- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej akciovej pozicie.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 23 a 26 opatrenia.
5. Zlato v USD k predaju

- dlha urokova pozicia vo vyske objemu zlata,
- aktivum v USD v hodnote dlhej urokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 18 a 26 opatrenia.
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B. Pozicie z vybranych spotovych obchodov s finanénymi nastrojmi, ktoré banka drzi za
ucelom predaja na vlastny tcet

1. Spotovy obchod s dlhovym cennym papierom denominovanym v SKK
la. Spotovy nédkup dlhového cenného papiera denominovaného v SKK

- dlha urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera,

- kratka urokova pozicia, ktora je budiicim zavizkom zaplatit’ za dlhovy cenny papier,
s ditom splatnosti rovnym datumu vyrovnania.

1b. Spotovy predaj dlhového cenného papiera denominovaného v SKK

- dlha urokova pozicia, ktord je budicou pohladavkou z predaja dlhového cenného
papiera, s dilom splatnosti rovnym ddtumu vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 3, 17 a 18 opatrenia.
2. Spotovy obchod s dlhovym cennym papierom denominovanym v CM
2a. Spotovy nakup dlhového cenného papiera denominované¢ho v CM

- dlhd urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera,

- krdtka urokovd pozicia, ktora je budicim zdvizkom zaplatit' v cudzej mene za
dlhovy cenny papier, s dilom splatnosti rovhym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej tirokovej pozicie.

2b. Spotovy predaj dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlhd urokova pozicia, ktora je budiucou pohladiavkou v cudzej mene z predaja
dlhového cenného papiera, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- krdtka urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnost'ou
prislusného dlhového cenného papiera,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 3, 17, 18 a 26 opatrenia.
3. Spotovy terminovy vklad v SKK
3a. Spotovy terminovy vklad — poskytnuty v SKK

- dlha urokova pozicia vo vyske budicej pohl'adavky so splatnostou poskytnutého
terminového vkladu,
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- kratka urokova pozicia vo vyske buduceho zaviazku poskytnat’ terminovy vklad, so
splatnostou rovnou datumu poskytnutia tohto vkladu.

3b. Spotovy terminovy vklad — prijaty v SKK

- dlha urokova pozicia vo vyske buducej pohladavky prijat terminovy vklad, so
splatnostou rovnou datumu prijatia tohto vkladu,

- kratka urokova pozicia vo vyske budiceho zavidzku so splatnostou prijatého
terminového vkladu.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6 a 18 opatrenia.
4. Spotovy terminovy vklad v CM

4a. Spotovy terminovy vklad — poskytnuty v CM

- dlha urokova pozicia vo vysSke budlcej pohl'adavky so splatnostou poskytnutého
terminového vkladu,

- kratka urokova pozicia vo vyske budiceho zavizku poskytnut’ terminovy vklad, so
splatnostou rovnou datumu poskytnutia tohto vkladu,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

4b. Spotovy terminovy vklad — prijaty v CM

- dlha urokova pozicia vo vyske budicej pohladavky prijat’ terminovy vklad, so
splatnostou rovnou datumu prijatia tohto vkladu,

- kratka urokova pozicia vo vyske budiceho zaviazku so splatnostou prijatého
terminového vkladu,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
3. Spotovy obchod s akciou denominovanou v SKK
3a. Spotovy ndkup akcie denominovanej v SKK

- dlha akciova pozicia,

- kratka urokovd pozicia, ktord je buducim zaviazkom zaplatit' za akciu, s diiom
splatnosti rovnym ddtumu vyrovnania.

3b. Spotovy predaj akcie denominovanej v SKK

- dlha urokovd pozicia, ktord je budicou pohladdvkou z predaja akcie, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- kratka akciova pozicia.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 3, 18 a 23 opatrenia.
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4. Spotovy obchod s akciou denominovanou v CM
4a. Spotovy nakup akcie denominovanej v CM

- dlha akciova pozicia,

- kratka urokovd pozicia, ktora je budicim zdvizkom zaplatit’ v cudzej mene za akciu,
s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej akciovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

4b. Spotovy predaj akcie denominovanej v CM

- dlhd urokova pozicia, ktora je budicou pohl'adavkou v cudzej mene z predaja akcie,
s ditom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- kratka akciovad pozicia,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej akciovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 3, 18, 23 a 26 opatrenia.
5. Spotovy obchod s peniaznymi prostriedkami v CM (FX spot CM/SKK)

5a. Spotovy nakup penaznych prostriedkov v CM

- dlha urokova pozicia vo vyske nakupovaného objemu penaznych prostriedkov
v cudzej mene, s dilom splatnosti rovaym ddtumu vyrovnania,

- kratka urokova pozicia, ktora je budiucim zavizkom zaplatit’ za cudziu menu, s diom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej Grokovej pozicie.

5b. Spotovy predaj peitaznych prostriedkov v CM

- dlha urokova pozicia, ktora je buducou pohl'adavkou z predaja cudzej meny, s dilom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- krdtka urokova pozicia vo vyske predavaného objemu penaznych prostriedkov
v cudzej mene, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
6. Spotovy obchod s penainymi prostriedkami v CM (FX spot CM/CM)

- dlhd urokovd pozicia vo vyske nakupovaného objemu penaznych prostriedkov
v cudzej mene A, s dilom splatnosti rovnym dadtumu vyrovnania,

- krdtka urokovd pozicia, vo vysSke predavaného objemu penaznych prostriedkov
v cudzej mene B, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podl'a § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
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C. Pozicie z vybranych derivatov drzanych na obchodovanie na vlastny ticet alebo na
ucel zabezpecenia inych obchodov s finanénymi nastrojmi na vlastny tcet

1. Dohoda o forwardovej urokovej miere v SKK (FRA v SKK)
la. FRA — nékup pevnej urokovej miery

- dlhd urokova pozicia vo vyske hrubej buducej pohl'adavky so splatnostou rovnou
datumu vyrovnania,

- kratka urokova pozicia vo vyske hrubého budiceho zévizku so splatnost'ou rovnou
datumu splatnosti pomyselnej istiny.

1b. FRA — predaj pevnej urokovej miery

- dlha urokovd pozicia vo vyske hrubej budicej pohladavky so splatnost'ou rovnou
datumu splatnosti pomyselnej istiny,

- kratka urokova pozicia vo vyske hrubého budticeho zavéazku so splatnostou rovnou
datumu vyrovnania.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6 a 18 opatrenia.
2. Dohoda o forwardovej urokovej miere v CM (FRA v CM)
2a. FRA — nékup pevnej urokovej miery pre CM

- dlhd urokova pozicia vo vyske hrubej buducej pohl'adavky so splatnostou rovnou
datumu vyrovnania,

- kratka urokova pozicia vo vyske hrubého budiceho zévizku so splatnost'ou rovnou
datumu splatnosti pomyselnej istiny,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej tirokovej pozicie.

2b. FRA - predaj pevnej urokovej miery pre CM

- dlha urokovd pozicia vo vyske hrubej budicej pohladavky so splatnost'ou rovnou
datumu splatnosti pomyselnej istiny,

- kratka urokova pozicia vo vyske hrubého budticeho zavéazku so splatnostou rovnou
datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
3. Urokovy forward — na dlhovy cenny papier denominovany v SKK

3a. Urokovy forward — nakup dlhového cenného papiera denominovaného v SKK

- dlha urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera,
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- kratka urokova pozicia, ktora je buducim zadvizkom zaplatit’ za dlhovy cenny papier,
s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania.

3b. Urokovy forward — predaj dlhového cenného papiera denominovaného v SKK

- dlha urokovad pozicia, ktora je buducou pohladavkou z predaja dlhového cenného
papiera, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- krdtka urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 17 a 18 opatrenia.
4. Urokovy forward — na dlhovy cenny papier denominovany v CM
4a. Urokovy forward — nakup dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlhd urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnost'ou
prislusného dlhového cenného papiera,

- kratka urokova pozicia, ktord je buducim zavizkom zaplatit v cudzej mene za
dlhovy cenny papier, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

4b. Urokovy forward — predaj dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlhd urokova pozicia, ktord je budiucou pohladidvkou v cudzej mene z predaja
dlhového cenného papiera, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- krdtka urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 17, 18 a 26 opatrenia.

5. Urokovy forward — forwardovy terminovy vklad v SKK

5a. Forwardovy terminovy vklad — poskytnuty v SKK
- dlha urokova pozicia vo vyske budicej pohl'adavky so splatnostou poskytnutého
terminového vkladu,

- kratka urokova pozicia vo vyske budiceho zavizku poskytnut’ terminovy vklad, so
splatnostou rovnou datumu poskytnutia tohto vkladu.

5b. Forwardovy terminovy vklad — prijaty v SKK

- dlha urokova pozicia vo vyske buducej pohladavky prijat terminovy vklad, so
splatnostou rovnou datumu prijatia tohto vkladu,
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- krdtka urokovd pozicia vo vySke budiuceho zavizku so splatnostou prijatého
terminového vkladu.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6 a 18 opatrenia.
6. Urokovy forward — forwardovy terminovy vklad v CM
6a. Forwardovy terminovy vklad — poskytnuty v CM

- dlha urokova pozicia vo vyske budlcej pohl'adavky so splatnostou poskytnutého
terminového vkladu,

- kratka urokova pozicia vo vyske budiceho zavizku poskytnut’ terminovy vklad, so
splatnostou rovnou datumu poskytnutia tohto vkladu,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

6b. Forwardovy terminovy vklad — prijaty v CM

- dlha urokova pozicia vo vyske budicej pohladavky prijat’ terminovy vklad, so
splatnostou rovnou datumu prijatia tohto vkladu,

- kratka urokova pozicia vo vyske budiceho zaviazku so splatnostou prijatého
terminového vkladu,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.

7. Urokovid futures — na dlhovy cenny papier denominovany v SKK

7a. Urokova futures — nakup dlhového cenného papiera denominovaného v SKK
- dlhd urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera,

- kratka urokovd pozicia, ktora je buducim zavizkom zaplatit’ za dlhovy cenny papier,
s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania.

7b. Urokova futures — predaj dlhového cenného papiera denominovaného v SKK

- dlha urokova pozicia, ktora je buducou pohladavkou z predaja dlhového cenného
papiera, s dilom splatnosti rovnym dadtumu vyrovnania,

- krdtka urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnost'ou
prislusného dlhového cenného papiera.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 17 a 18 opatrenia.
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8. Urokovi futures — na dlhovy cenny papier denominovany v CM
8a. Urokova futures — nakup dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlha urokovda pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera,

- krdtka urokova pozicia, ktord je budicim zavizkom zaplatit' v cudzej mene za
dlhovy cenny papier, s diilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

8b. Urokova futures — predaj dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlhd urokova pozicia, ktord je budiucou pohladidvkou v cudzej mene z predaja
dlhového cenného papiera, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- krdtka urokova pozicia v dlhovom cennom papieri so zostatkovou splatnostou
prislusného dlhového cenného papiera,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 17, 18 a 26 opatrenia.

9. Urokovd futures v SKK — na tirokovii mieru

9a. Urokova futures — nakup pevnej urokovej miery
- dlha urokova pozicia vo vyske hodnoty istiny vratane uroku s dilom splatnosti
rovnym datumu splatnosti tohto podkladového néstroja,

- kratka urokova pozicia vo vyske hodnoty istiny, s dnom splatnosti rovnym datumu
vyrovnania.

9b. Urokova futures — predaj pevnej tirokovej miery

- dlha urokova pozicia vo vyske hodnoty istiny, s diilom splatnosti rovnym datumu
vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske hodnoty istiny vratane uroku, s dilom splatnosti
rovnym datumu splatnosti tohto podkladového nastroja.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6 a 18 opatrenia.

10. Urokovi futures v CM — na iirokovii mieru

10a. Urokova futures — nakup pevnej tirokovej miery pre CM
- dlha urokova pozicia vo vyske hodnoty istiny vratane uroku s dilom splatnosti
rovnym datumu splatnosti tohto podkladového nastroja,

- kratka urokovd pozicia vo vyske hodnoty istiny, s diiom splatnosti rovnym datumu
vyrovnania.
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- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,
- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

10b. Urokova futures — predaj pevnej urokovej miery pre CM

- dlhd urokovad pozicia vo vySke hodnoty istiny, s dilom splatnosti rovaym datumu
vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske hodnoty istiny vratane uroku, s dilom splatnosti
rovnym datumu splatnosti tohto podkladového nastroja.

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
11. Urokovy swap v SKK (IRS v SKK)
11a. IRS — nakup pevnej urokovej miery

- dlha urokovad pozicia vo vyske sucasnej hodnoty najblizSej premenlivej urokove;j
platby vratane istiny so zostatkovou splatnostou do najblizsieho fixovania premenlivej
urokovej miery,

- kratka urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty ostavajucich pevnych trokovych
platieb vratane istiny so zostatkovou splatnostou tohto podkladového nastroja.

11b. IRS — predaj pevnej trokovej miery

- dlhd urokova pozicia vo vyske stcasnej hodnoty ostdvajicich pevnych trokovych
platieb vratane istiny so zostatkovou splatnostou tohto podkladového néstroja,

- kratka urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty najblizSej premenlivej tirokovej
platby vratane istiny so zostatkovou splatnost’ou do najblizSieho fixovania premenlivej
urokovej miery.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6 a 18 opatrenia.
12. Urokovy swap v CM (IRS v CM)
12a. IRS — nékup pevnej urokovej miery pre CM

- dlha urokovad pozicia vo vyske sucasnej hodnoty najblizSej premenlivej urokove;j
platby vratane istiny so zostatkovou splatnost'ou do najblizsieho fixovania premenlivej
urokovej miery,

- kratka urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty ostavajucich pevnych trokovych
platieb vratane istiny so zostatkovou splatnostou tohto podkladového néstroja,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

12b. IRS — predaj pevnej tirokovej miery pre CM

- dlhd urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty ostavajucich pevnych urokovych
platieb vratane istiny so zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového néstroja,
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- kratka urokova pozicia vo vyske stcasnej hodnoty najblizSej premenlivej urokove;j
platby vratane istiny so zostatkovou splatnostou do najblizieho fixovania premenlivej
urokovej miery,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej irokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.

13. Bazicky swap v SKK

- dlha urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty najblizSej premenlivej trokovej
platby vratane istiny so zostatkovou splatnost’ou do najblizSieho fixovania premenlive;j
A urokovej miery,
- kratka urokovd pozicia vo vyske sicasnej hodnoty najblizSej premenlivej tirokovej
platby vratane istiny so zostatkovou splatnostou do najblizsieho fixovania premenlivej
B urokovej miery.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6 a 18 opatrenia.

14. Bazicky swap v CM

- dlha urokovd pozicia vo vyske sucasnej hodnoty najblizSej premenlivej trokovej
platby vratane istiny so zostatkovou splatnostou do najblizsieho fixovania premenlivej
,»A* trokovej miery,

- kratka urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty najblizSej premenlivej tirokovej
platby vratane istiny so zostatkovou splatnost’ou do najblizSieho fixovania premenlive;j
B urokovej miery,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.

15. Kupena urokova opcia — na dlhovy cenny papier denominovany v SKK

15a. Kupena trokova opcia na nakup dlhového cenného papiera denominovaného v SKK

- dlha urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty dlhového cenného papiera
so zostatkovou splatnost'ou prislusného dlhového cenného papiera,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu buduceho zavéizku zaplatit’ za
dlhovy cenny papier, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania.

15b. Kupena urokova opcia na predaj dlhového cenného papiera denominovaného v SKK

- dlhd urokovd pozicia vo vySke delta ekvivalentu buducej pohladavky z predaja
dlhového cenného papiera, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- krdtka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty dlhového cenného
papiera so zostatkovou splatnost'ou prislusného dlhového cenného papiera.
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Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 17 a 18 opatrenia.
16. Kupena urokova opcia — na dlhovy cenny papier denominovany v CM
16a. Kupena trokova opcia na nakup dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlha urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty dlhového cenného papiera
so zostatkovou splatnost'ou prislusného dlhového cenného papiera,

- krdtka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu budiceho zavizku zaplatit’
v cudzej mene za dlhovy cenny papier, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

16b. Kupena urokova opcia na predaj dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlhd urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu budicej pohl'addvky v cudzej mene
z predaja dlhového cenného papiera, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- krdtka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty dlhového cenného
papiera so zostatkovou splatnost’ou prislusného dlhového cenného papiera,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 17, 18 a 26 opatrenia.
17. Predana urokova opcia — na dlhovy cenny papier denominovany v SKK

17a. Predana tirokova opcia na nakup dlhového cenného papiera denominované¢ho v SKK

- dlha urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu buducej pohladavky z predaja
dlhového cenného papiera, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- kratka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty dlhového cenného
papiera so zostatkovou splatnost'ou prislusného dlhového cenného papiera.

17b. Predana urokova opcia na predaj dlhového cenného papiera denominovaného v SKK

- dlhd urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty dlhového cenného papiera
so zostatkovou splatnost'ou prislusného dlhového cenného papiera,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu buduceho zavizku zaplatit’ za
dlhovy cenny papier, s diilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 17 a 18 opatrenia.
18. Predana urokova opcia — na dlhovy cenny papier denominovany v CM
18a. Predana tirokova opcia na nakup dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlha urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu budicej pohl'adavky v cudzej mene
z predaja dlhového cenného papiera, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
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- kratka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty dlhového cenného
papiera so zostatkovou splatnost'ou prislusného dlhového cenného papiera,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

18b. Predana trokovéa opcia na predaj dlhového cenného papiera denominovaného v CM

- dlhd urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty dlhového cenného papiera
so zostatkovou splatnost'ou prislusného dlhového cenného papiera,

- krdtka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu budiceho zavidzku zaplatit’
v cudzej mene za dlhovy cenny papier, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 17, 18 a 26 opatrenia.
19. Kupena urokova opcia v SKK — na urokovi mieru

19a. Kupend trokovéa opcia na nakup pevnej urokovej miery

- dlha urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny s diilom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny vratane uroku, so
zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového néstroja.

19b. Kupena urokova opcia na predaj pevnej urokovej miery

- dlha urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny vratane uroku, so zostatkovou
splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- kratka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny, s diiom splatnosti rovaym
datumu vyrovnania.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6 a 18 opatrenia.
20. Kupena urokova opcia v CM — na urokovi mieru
20a. Kupena urokova opcia na nakup pevnej trokovej miery pre CM

- dlha urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny s diilom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny vratane uroku, so
zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového nastroja,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej irokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

20b. Kupena urokova opcia na predaj pevnej urokovej miery pre CM

- dlha urokovda pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny vratane uroku, so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,
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- kratka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny, s dilom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.

21. Predana urokova opcia v SKK — na urokovi mieru

21a. Predand urokova opcia na ndkup pevnej urokovej miery
- dlha urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny vratane uroku, so zostatkovou
splatnostou tohto podkladového nastroja,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny, s diiom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania.

21b. Predana tirokova opcia na predaj pevnej urokovej miery

- dlha urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny s diiom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania,

- krdtka urokova pozicia vo vySke delta ekvivalentu istiny vratane turoku, so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6 a 18 opatrenia.
22. Predana urokova opcia v CM — na urokovi mieru
22a. Predand Grokova opcia na nakup pevnej urokovej miery pre CM

- dlha urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny vratane uroku, so zostatkovou
splatnostou tohto podkladového nastroja,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny, s diiom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

22b. Predana tirokova opcia na predaj pevnej urokovej miery pre CM

- dlha urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny s diiom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu istiny vratane uroku, so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
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23. Forward na peiniazné prostriedky v CM (FX forward, CM/SKK)
23a. Forward na nakup penaznych prostriedkov v CM

- dlhd urokova pozicia vo vyske nakupovaného objemu cudzej meny, s dnom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- kratka urokova pozicia, ktora je budicim zavazkom zaplatit’ za cudziu menu, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej Grokovej pozicie.

23b. Forward na predaj penaznych prostriedkov v CM

- dlhd urokova pozicia, ktora je buducou pohl'adavkou z predaja cudzej meny, s diom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- krdtka urokova pozicia vo vyske predavaného objemu cudzej meny, s dnom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
24. Forward na periaZné prostriedky v CM (FX forward, CM/CM)

- dlha urokova pozicia vo vyske nakupovaného objemu ,,A*“ cudzej meny, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske predavaného objemu ,,B*“ cudzej meny, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v ,, A" cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v ,, B* cudzej mene v hodnote kratkej irokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
25. Futures na periaZné prostriedky v CM
25a. Futures na nakup petiaznych prostriedkov v CM

- dlha urokova pozicia vo vyske nakupovaného objemu cudzej meny, s dnom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- kratka urokova pozicia, ktora je budiucim zavazkom zaplatit’ za cudziu menu, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie.

25b. Futures na predaj peniaznych prostriedkov v CM

- dlhd urokova pozicia, ktoré je buducou pohl'adavkou z predaja cudzej meny, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- krdtka urokovd pozicia vo vyske predavaného objemu cudzej meny, s dinom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej irokovej pozicie.
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25c¢. Futures na nakup penaznych prostriedkov v ,,A“ CM a na predaj peniaznych prostriedkov
v,,B“CM

- dlha urokova pozicia vo vyske nakupovaného objemu ,,A*“ cudzej meny, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske preddvaného objemu ,,B*“ cudzej meny, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v ,, A" cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v ,, B** cudzej mene v hodnote kratkej irokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
26. Menovy swap
26a. Menovy swap na zdmenu SKK/CM

- dlha ,,SKK** urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty prijatej istiny v SKK so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- dlha ,,CM " urokova pozicia vo vyske sicasnej hodnoty prijatej istiny v cudzej mene
so zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového néstroja,

- kratka ,, SKK* urokova pozicia vo vyske sicasnej hodnoty platenej istiny v SKK so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- kratka ,,CM* urokovd pozicia vo vyske sucasnej hodnoty platenej istiny v cudzej
mene so zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového néstroja,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej ,,CM* trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej ,,CM* trokovej pozicie.

26b. Menovy swap na zamenu ,,A“ CM/“B*“ CM

- dlhd A" urokova pozicia vo vyske sicasnej hodnoty prijatej istiny v mene A so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- dlha ,,B* urokovd pozicia vo vyske sucasnej hodnoty prijatej istiny v mene B so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- kratka ,, A" urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty platenej istiny v mene A so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- kratka ,,B* urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty platenej istiny v mene B so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- aktivum v ,, A" cudzej mene v hodnote dlhej ,,A* urokovej pozicie,

- aktivum v ,, B* cudzej mene v hodnote dlhej ,,B* trokovej pozicie,

- pasivum v ,,A“ cudzej mene v hodnote kratkej ,,A* urokovej pozicie,

- pasivum v ,, B** cudzej mene v hodnote kratkej ,,B“ urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
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27. Menovy urokovy swap

27a. Menovy urokovy swap na zamenu SKK/CM

- dlha ,,SKK* urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty ostavajucich prijimanych
pevnych turokovych platieb vratane istiny v SKK so zostatkovou splatnostou tohto
podkladového néstroja,

- dlha ,, CM " urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty prijatej istiny v cudzej mene
so zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového nastroja,

- kratka ,, SKK* urokovad pozicia vo vyske sucasnej hodnoty platenej istiny v SKK so
zostatkovou splatnost’ou tohto podkladového nastroja,

- kratka ,,CM* urokovd pozicia vo vySke sucasnej hodnoty ostavajucich platenych
pevnych urokovych platieb vratane istiny v cudzej mene so zostatkovou splatnostou
tohto podkladového néstroja,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej ,,CM* urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej ,,CM* trokovej pozicie.

27b. Menovy trokovy swap na zdmenu ,,A“ CM/“B*“ CM

- dlhd ,,A" urokovd pozicia vo vyske stcasnej hodnoty ostavajucich prijimanych
pevnych turokovych platieb vratane istiny v, A*“ cudzej mene so zostatkovou
splatnostou tohto podkladového nastroja,

- dlhd ,,B* urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty prijatej istiny v ,,B“ cudzej
mene so zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového néstroja,

- kratka ,,A* urokovd pozicia vo vyske sucasnej hodnoty platenej istiny v ,,A* cudzej
mene so zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového néstroja,

- kratka ,,B* urokovd pozicia vo vySke sucasnej hodnoty ostavajucich platenych
pevnych turokovych platieb vratane istiny v ,B“ cudzej mene so zostatkovou
splatnostou tohto podkladového nastroja,

- aktivum v ,, A" cudzej mene v hodnote dlhej ,,A* urokovej pozicie,

- aktivum v ,, B* cudzej mene v hodnote dlhej ,,B* urokovej pozicie,

- pasivum v ,, A cudzej mene v hodnote kratkej ,,A* tirokovej pozicie,

- pasivum v ,, B* cudzej mene v hodnote kratkej ,,B“ irokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.

28. KriZovy menovy urokovy swap — predaj, zamena ,A“ CM/“B“ CM

- dlha ,,A" urokova pozicia vo vyske sucasnej hodnoty ostavajucich prijimanych
pevnych turokovych platieb vratane istiny v, A“ cudzej mene so zostatkovou
splatnostou tohto podkladového nastroja,

- dlhd ,,B* urokova pozicia vo vyske stcasnej hodnoty prijatej istiny v ,,B“ cudzej
mene so zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového néstroja,

- kratka ,,A* urokovd pozicia vo vyske sicasnej hodnoty platenej istiny v ,,A* cudzej
mene so zostatkovou splatnost'ou tohto podkladového néstroja,

- kratka ,,B* urokovd pozicia vo vyske sucasnej hodnoty najblizSej premenlivej
urokovej platby vratane platenej istiny v ,,B“ cudzej mene so zostatkovou splatnostou
do najblizsieho fixovania premenlivej urokovej miery,
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- aktivum v ,, A" cudzej mene v hodnote dlhej ,,A* urokovej pozicie,
- aktivum v ,, B* cudzej mene v hodnote dlhej ,,B* trokovej pozicie,
- pasivum v ,, A" cudzej mene v hodnote kratkej ,,A* urokovej pozicie,
- pasivum v ,, B** cudzej mene v hodnote kratkej ,,B* urokovej pozicie.

Zarad'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
29. Kupena opcia na periazné prostriedky v CM
29a. Kupena opcia na nakup penaznych prostriedkov v CM

- dlhd urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty penaznych prostriedkov
v cudzej mene, s dilom splatnosti rovaym datumu vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu buduceho zavizku zaplatit’ za
penazné prostriedky v cudzej mene, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej Grokovej pozicie.

29b. Kupena opcia na predaj petiaznych prostriedkov v CM

- dlhd urokovd pozicia vo vySke delta ekvivalentu buducej pohladavky z predaja
penaznych prostriedkov v cudzej mene, s diilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty peniaznych prostriedkov
v cudzej mene, s dilom splatnosti rovaym datumu vyrovnania,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
30. Predana opcia na penazné prostriedky v CM
30a. Predana opcia na nakup penaznych prostriedkov v CM

- dlhd urokovd pozicia vo vySke delta ekvivalentu buducej pohladavky z predaja
penaznych prostriedkov v cudzej mene, s diilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty peniaznych prostriedkov
v cudzej mene, s dilom splatnosti rovaym datumu vyrovnania,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

30b. Predana opcia na predaj petiaznych prostriedkov v CM

- dlhd urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty peniaznych prostriedkov
v cudzej mene, s dilom splatnosti rovaym datumu vyrovnania,

- kratka urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu buduceho zavizku zaplatit’ za
penazné prostriedky v cudzej mene, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej Grokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 26 opatrenia.
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31. Forward na akciu denominovanui v SKK
31a. Forward na nékup akcie denominovanej v SKK
- dlha akciova pozicia v akeii,

- kratka urokovd pozicia, ktord je budicim zavizkom zaplatit' za akciu, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania.

31b. Forward na predaj akcie denominovanej v SKK

- dlha urokova pozicia, ktora je buducou pohladavkou z predaja akcie, s dnom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- kratka akciova pozicia v akcii.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 23 opatrenia.
32. Forward na akciu denominovanu v CM
32a. Forward na ndkup akcie denominovanej v CM

- dlha akciova pozicia v akeii,

- kratka urokovd pozicia, ktora je budicim zavizkom zaplatit’ v cudzej mene za akciu,
s ditom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej akciovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej tirokovej pozicie.

32b. Forward na predaj akcie denominovanej v CM

- dlhd urokova pozicia, ktora je budicou pohl'adavkou v cudzej mene z predaja akcie,
s ditom splatnosti rovnym ddtumu vyrovnania,

- kratka akciova pozicia v akcii,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudze] mene v hodnote kratkej akciovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18, 23 a 26 opatrenia.
33. Kupena opcia na akciu denominovanu v CM
33a. Kuipena opcia na nakup akcie denominovanej v CM

- dlha akciovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty akcie,

- kratka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty budiceho zavizku
v cudzej mene zaplatit’ za akciu, s dilom splatnosti rovnym ddtumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej akciovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

33b. Kupena opcia na predaj akcie denominovanej v CM

- dlhd urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty budicej pohladavky
v cudzej mene z predaja akcie, s dilom splatnosti rovhym datumu vyrovnania,
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- kratka akciovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty akcie,
- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,
- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej akciovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18, 23 a 26 opatrenia.
34. Predana opcia na akciu denominovanu v CM
34a. Predana opcia na nakup akcie denominovanej v CM

- dlha urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty budtcej pohladavky
v cudzej mene z predaja akcie, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- kratka akciova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty akcie,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej akciovej pozicie.

34b. Predana opcia na predaj akcie denominovanej v CM

- dlha akciova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty akcie,

- kratka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty budiceho zavizku
v cudzej mene zaplatit’ za akciu, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej akciovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18, 23 a 26 opatrenia.
35. Forward na komoditu, platba v SKK
35a. Forward na nakup komodity

- dlhd komoditna pozicia v komodite,

- krdtka urokova pozicia, ktord je budiucim zavizkom zaplatit’ za komoditu, s diiom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania.

35b. Forward na predaj komodity

- dlha urokova pozicia, ktora je budicou pohladavkou z predaja komodity, s diom
splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- kratka komoditna pozicia v komodite.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18 a 31 opatrenia.
36. Forward na komoditu, platba v CM
36a. Forward na nakup komodity

- dlhd komoditna pozicia v komodite,
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- krdtka urokova pozicia, ktord je budicim zavizkom zaplatit' v cudzej mene za
komoditu, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej tirokovej pozicie.

36b. Forward na predaj komodity

- dlha urokovd pozicia, ktord je budicou pohladavkou v cudzej mene z predaja
komodity, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- kratka komoditnd pozicia v komodite,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej Grokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18, 26 a 31 opatrenia.
37. Kupena opcia na komoditu, platba v CM
37a. Kupena opcia na nakup komodity
- dlha komoditna pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty komodity,
- kratka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty budiceho zavizku

v cudzej mene zaplatit’ za komoditu, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,
- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

37b. Kuipena opcia na predaj komodity

- dlha urokovd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty budtcej pohladavky
v cudzej mene z predaja komodity, s dilom splatnosti rovnym dadtumu vyrovnania,

- kratka komoditnd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty komodity,

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18, 26 a 31 opatrenia.

38. Predana opcia na komoditu, platha v CM

38a. Predand opcia na nakup komodity
- dlha urokovd pozicia vo vySke delta ekvivalentu hodnoty buducej pohladavky
v cudzej mene z predaja komodity, s dilom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- kratka komoditnd pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty komodity,
- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej Grokovej pozicie.

38b. Predana opcia na predaj komodity

- dlha komoditna pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty komodity,

- kratka urokova pozicia vo vyske delta ekvivalentu hodnoty budiceho zavizku
v cudzej mene zaplatit’ za komoditu, s diiom splatnosti rovnym datumu vyrovnania,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 14, 15 ods. 6, 18, 26 a 31 opatrenia.
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D. Pozicie z vybranych zmliv o predaji a si¢asne dohodnutej spitnej kiipe cennych
papierov, zmliv o kipe a sticasne dohodnutom spitnom predaji cennych papierov,
poziciek cennych papierov a vypozZiciek cennych papierov z obchodnej knihy do
jednotlivych pozicii

1. PoZicka akcie
la. Pozicka akcie denominovanej v SKK

- dlha urokova pozicia, vo vyske dohodnutej odplaty za pozic¢anie akcie, s diiom
splatnosti rovnym datumu spatného prevodu akcie,

alebo
- dlha akciova pozicia, ktoréa predstavuje dohodnuti odmenu vo forme akcii navyse za
pozicanie akcii.
(Povodna dlha akciova pozicia ostava nezmenena)

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 15 ods. 4 a 18 (a 23) opatrenia.
1b. P6zicka akcie denominovanej v CM

- dlha urokova pozicia, vo vyske dohodnutej odplaty za pozicanie akcie, s diom
splatnosti rovnym datumu spétného prevodu akcie,

alebo
- dlhd akciova pozicia, ktora predstavuje dohodnuti odmenu vo forme akcii navyse za
pozicanie akcii.
(povodna dlha akciova pozicia ostdva nezmenena)
- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

alebo
- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej akciovej pozicie.
(povodné aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej akciovej pozicie ostdva nezmenené)

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 15 ods. 4, 18 (a 23, 26) a 26 opatrenia.
2. Predaj akcie so sucasne dohodnutou spitnou kupou tejto akcie
2a. Predaj akcie so sucasne dohodnutou spétnou kupou tejto akcie denominovanej v SKK

- dlha urokova pozicia, ktora je pohladavkou zpredaja akcie, s dilom splatnosti
rovnym datumu vyrovnania predaja akcie,

- kratka urokova pozicia, ktora je zavazkom zaplatit, s diiom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania spitnej kapy akcie.

(povodna dlha akciova pozicia ostdva nezmenend)
Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 15 ods. 4, 18 (a 23) opatrenia.
2b. Predaj akcie so sucasne dohodnutou spitnou kiipou tejto akcie denominovanej v CM

- dlhd urokova pozicia, ktora je pohladavkou z predaja akcie, s dilom splatnosti
rovnym dadtumu vyrovnania predaja akcie,
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- kratka urokova pozicia, ktora je zaviazkom zaplatit, s dnom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania spitnej kapy akcie.

(povodna dlha akciova pozicia ostava nezmenend)

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej trokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej irokovej pozicie.

(povodné aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej akciovej pozicie ostdva nezmenené)

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 15 ods. 4, 18 (a 23, 26) a 26 opatrenia.
3. VypoZic¢ka akcie
3a. Vypozicka akcie denominovanej v SKK

- kratka urokovd pozicia, vo vyske dohodnutej odplaty za vypozi€anie akcie, s diom
splatnosti rovnym datumu spétného prevodu akcie,

alebo
- kratka akciova pozicia, ktord predstavuje dohodnutu odmenu vo forme akcii navyse
za vypozicanie akcii.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 15 ods. 5 a 18 (a 23) opatrenia.
3b. Vypozicka akcie denominovanej v CM

- kratka urokovd pozicia, vo vyske dohodnutej odplaty za vypozi€anie akcie, s diom
splatnosti rovnym datumu spétného prevodu akcie,

alebo
- kratka akciova pozicia, ktoréd predstavuje dohodnuta odmenu vo forme akcii navyse
za vypozicanie akcii.
- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej irokovej pozicie,

alebo

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej akciovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 15 ods. 5, 18 (a 23, 26) a 26 opatrenia.

4. Kupa akcie so sucasne dohodnutym spditnym predajom tejto akcie

4a. Kupa akcie so sucasne dohodnutym spéatnym predajom tejto akcie denominovanej v SKK
- dlha urokova porzicia, ktora je penaznou pohladavkou, s dilom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania spitného predaja akcie,

- kratka urokova pozicia, ktord je zaviazkom zaplatit, s diiom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania kupy akcie.

Zarad’uju sa do vypoctu RVA podla § 15 ods. 5 a 18 (a 23) opatrenia.
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4b. Kupa akcie so sucasne dohodnutym spédtnym predajom tejto akcie denominovanej v CM

- dlhd urokovd pozicia, ktoréd je penaznou pohladavkou, s dilom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania spitného predaja akcie,

- kratka urokova pozicia, ktora je zaviazkom zaplatit, s dnom splatnosti rovnym
datumu vyrovnania kupy akcie.

- aktivum v cudzej mene v hodnote dlhej urokovej pozicie,

- pasivum v cudzej mene v hodnote kratkej urokovej pozicie.

Zarad’'uju sa do vypoctu RVA podla § 15 ods. 5, 18 (a 23, 26) a 26 opatrenia.

Milan Horvath v. r.
vrchny riaditel’
useku bankového dohPadu
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) Metodické usmernenie
Useku bankového dohladu Narodnej banky Slovenska
z 8. marca 2004 ¢. 4/2004

k opatreniu Narodnej banky Slovenska €. 8/2002 z 12. decembra 2002
o majetkovej angazovanosti bank v zneni opatrenia Narodnej banky Slovenska
€. 2/2004 zo 16. januara 2004

Ucel

Povinnost’ dodrziavat’ stanovené limity majetkovej angaZzovanosti k vlastnym zdrojom
banky je ustanovend v §31 a §32 zdkona ¢. 483/2001 Z. z. o bankdch v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zdkon*). Podrobnosti o majetkovej angazovanosti, o sposobe vypoctu
majetkovej angaZovanosti banky a pomery majetkovej angazovanosti banky k vlastnym
zdrojom vo vzt'ahu k osobam s osobitnym vzt'ahom k banke st upravené Opatrenim Narodne;j
banky Slovenska ¢. 8/2002 z 12. decembra 2002 o majetkovej angazovanosti bank v zneni
Opatrenia Narodnej banky Slovenska €. 2/2004 zo 16. januara 2004 (d’alej len ,,opatrenie®).

Pri aplikécii predmetnych ustanoveni zdkona a opatrenia dochadzalo v bankéach
k viacerym nejasnostiam a ziadostiam o usmernenie k jednotlivym ustanoveniam opatrenia.
Ucelom tohto metodického usmernenia je vyklad niektorych ustanoveni v § 3 a § 6a
opatrenia, ako aj k hlaseniam, ktoré¢ su prilohou opatrenia.

Metodické usmernenie je zaradené do kategorie ,Meranie a kontrola rizik*.
Obsah

Usmernenie je clenené na dve casti. V Casti A je vyklad kspdsobu vypoctu
majetkove] angazovanosti banky (§ 3 opatrenia). V Casti B je vyklad k ustanoveniam § 6a
o pomeroch majetkovej angazovanosti banky voci osobe s osobitnym vztahom k banke.

A. Sposob vypoctu majetkovej angaZovanosti a jej vykazovania

Definicia majetkovej angazovanosti a vel'kej majetkovej angazovanosti je uvedend v §31
zakona. Splnomocnovacie ustanovenie uvedené v § 31 opraviiuje Narodnt banku Slovenska
vydat opatrenie, ktorym sa ustanovia podrobnosti o spdsobe vypoctu majetkovej
angazovanosti banky a spdsobe vypoctu majetkovej angazovanosti konsolidovaného celku
a subkonsolidovaného celku podl'a odsekov 1 az 3, podrobnosti o majetkovej angazovanosti
banky a majetkovej angazovanosti konsolidovaného celku a subkonsolidovaného celku podl'a
odsekov 4 a 5, podrobnosti o skupine hospodarsky spojenych 0sob a urcia sa Staty a centralne
banky podl'a odseku 1 pism. b).

Na zaklade uvedené¢ho ustanovenia zdkona vydala Narodna banka Slovenska opatrenie.
Podrobnosti o spdsobe vypoctu majetkovej angazovanosti banky a podrobnosti o majetkovej
angazovanosti banky st upravené najmi v §3 opatrenia.
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V zmysle §3 by banka pri posudzovani majetkovej angaZovanosti mala postupovat’
nasledovne:

1.

2.

banka identifikuje jednotlivé majetkové angazovanosti podl'a uzatvorenych obchodov
(stvahové, podsuvahové, iné majetkové prava) typu protistrany a typu zabezpecenia
banka identifikované angazovanosti posudi podla typu protistrany a typu
zabezpecenia, na zaklade tohto posudenia postupuje podla jednej z nasledujucich
moznosti

a) nezahrnie majetkovli angazovanost’,

b) nezahrnie ¢ast’ majetkovej angazovanosti pre pripady vymedzené v §3, ods. 1)

pism. b), ¢), d), ),

c) zahrnie angazovanost’ v plnej vyske
banka zohl'adni zabezpecenie jednotlivych majetkovych angazovanosti v zmysle §3,
ods. 2) azahrnie majetkové angaZovanosti zabezpecené uvedenymi subjektmi do
majetkove] angazovanosti banky voci zabezpecujicim osobam vymedzenym v §3,
ods. 2) (prevod angazovanosti)
ak je zabezpecujucich osdb viac, postupuje banka podla §3, ods. 4), priCom ak ma
viac zabezpecujucich osob rovnaké poradie, zahfiia sa majetkova angaZovanost' do
majetkove] angazovanosti banky podla vol'by, ktort urobila pri vzniku majetkove;j
angazovanosti. Uvedend moznost’ vol'by predstavuje vol'bu poradia osdb, nie volbu
zahrnutia do majetkovej angazovanosti banky voci zabezpecujicim osobam.
postup uvedeny vbodoch 2 az 4 je vykdzany v Hlaseni o velkej majetkovej
angazovanosti v stlpcoch 2 a3, vstlpci 1 hlisenia sa uvadza povodna vyska
majetkovej angazovanosti pred prevodom alebo odpocitanim zabezpecenia
majetkové angazovanosti sa vykazuju jednotlivo alebo v skupinéch osob, v pripade ze
uvedené osoby patria do skupiny hospodarsky spojenych osob
po posudeni skuto¢nosti uvedenych vbodoch 1 az 6 zaradi banka jednotlivé
majetkové angazovanosti do skupin, alebo ich zaradi jednotlivo a nasledne zahrnie
majetkovu angazovanost’ vazeni vahou v zmysle §3, ods. 5), vazenad angazovanost’ je
vykazana v Hlaseni o velkej majetkovej angazovanosti v stipcoch 5, 6 a 7.
po posudeni vsSetkych predchadzajicich skuto¢nosti sa vypocita majetkova
angazovanost banky vo¢i jednotlivym osobam alebo skupindm o0s6b a pomer
majetkovej angazovanosti voci vlastnym zdrojom
banka zaradi do Hléasenia o vel'kej majetkovej angazovanosti tie angazovanosti, pri
ktorych vypocitany pomer voci jednotlivym osobam je rovny alebo vyssi ako 10%
vlastnych zdrojov a vSetky osoby zo skupiny hospodarsky spojenych osdb, pri ktorych
vypocitany pomer voci skupine hospodarsky spojenych 0sob je rovny alebo vyssi ako
10% vlastnych zdrojov.

B. Majetkova angaZovanost’ banky voci osobam s osobitnym vzt’ahom k banke

1.

Limity vo¢i osobam s osobitnym vzt'ahom k banke ak je touto osobou materska
spolo¢nost’ vykazujucej banky.

Podla § 6a ods. 2 opatrenia sa limit 40% vzt'ahuje voc¢i vSetkym osobam s osobitnym
vzt'ahom k banke. Ak materska spolo¢nost’ vykazujicej banky je bankou, tak je tito banka
podl'a § 35 ods. 4 pism. ¢) zdkona osobou s osobitnym vzt'ahom k vykazujucej banke, avSak
podla § 32 ods. 3 pism. e) zakona je zregulacie majetkovej angazovanosti voc¢i osobam
s osobitnym vzt'ahom vyslovne vylicena, pretoze materska spolocnost’ (materskd banka) je
sucasne osobou, ktord ma kontrolu nad bankou. To znamen4, Ze na vykazujicu banku sa
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nevztahuje povinnost’ dodrziavat’ voci nej osobitné obmedzenia, teda limity 10% a 40%,
pretoZe na materskd spolo¢nost’ sa vztahuju limity podl'a § 31 zakona, teda 20% a 800%.

2. Vykazovanie majetkovej angaZovanosti voci osobam s osobitnym vzt'ahom
k banke, ktoré su sti¢ast’ou skupiny hospodarsky spojenych osob.

Pravne normy regulujuce majetkovu angazovanost voCi osobam s osobitnym vztahom
k banke (§ 32 ods. 3 zdkona a § 6a a 6b opatrenia) st ustanovenia Specidlnej povahy vo
vztahu k vSeobecnej uprave majetkovej angazovanosti v § 31 a nadvézujucich ustanoveni
v opatreni.

Ak osoba, ktora je osobou s osobitnym vztahom k banke, sufasne patri do skupiny
hospodarsky spojenych oséb, banka by pri vykazovani v hlaseni o vel'kych angazovanostiach
a vhlaseni o angazovanostiach voCi osobam s osobitnym vztahom mala postupovat’
nasledovne:

Vyslovne urceny prisnejsi limit, napr. voci pravnickej osobe 10%, musi byt dodrzany aj
v pripade, ked’ osoba s osobitnym vztahom je ¢lenom skupiny hospodarsky spojenych osdb
(inak by sa mohlo stat’, Ze napr. voci skupine tvorenej 2 osobami by angazovanost’ voc¢i osobe
s osobitnym vztahom bola 20%, voc¢i druhej 5% - tym by bol dodrzany limit 25% voci
skupine, hoci limit vo¢i osobe s osobitnym vztahom je 10%). Z pohladu stanoveného limitu
10% je teda prislusnost’ k skupine hospodérsky spojenych osob irelevantnd a musi byt
dodrzany ako Specialny prisnejSi limit voCi urCenej osobe. Preto tiez musi byt takato
majetkova angazovanost vykdzand v hldseni o majetkovej angaZovanosti voci osobam
s osobitnym vztahom k banke. Sucasne vSak moze takd osoba tvorit’ jedno riziko spolu
s d’alSimi osobami, s ktorymi patri do jednej skupiny hospodarsky spojenych os6b. Obmedzit’
toto riziko je uc¢elom limitov pre angazovanost voc¢i skupinam hospodarsky spojenych osob.
Ak je teda osoba s osobitnym vztahom aj ¢lenom skupiny hospodarsky spojenych oséb, musi
sa angazovanost’ voc¢i nej brat’ do uvahy aj v ramci tejto skupiny, t.j. ako voci skupine (pri
suc¢asnom dodrzani uvedené¢ho 10% limitu). Je preto nutné vykazat’ angazovanost’ voci nej aj
v ramci skupiny hospodarsky spojenych osob v hlaseni o velkej majetkovej angazovanosti.

Milan Horvath v. r.
vrchny riaditel
useku bankového dohPadu
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